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Morgenevangelium IIT (Mk 16,9-20)

Kathisma
Funfter Ton

D as Kreuz des Herrn wollen wir lobpreisen, die

heilige Grablegung mit Lieder ehren und Seine
Auferstehung hoch verherrlichen, denn die Toten hat
Er als Gott aus den Gribern mitauferweckt, die acht
des Todes und die Kraft Teufels hat Er gebrochen,
denen in der Unterwelt ist das Licht erstrahlt.

Katabasia
Vierter Ton

Alle Menschen sollen im Geiste tanzen und Lichter

tragen, jubeln sollen auch alle kérperlosen Michte, die
sich tber die heiligen Wunder der Gottesgebirerin
freuen und sie sollen rufen: Freue dich, Allerseligste
und reine Gottesgebarerin, immerwihrende Jungfrau.

Exaposteilaria
Zweiter Ton

Christus ist auferstanden, niemand soll daran zweifeln!

Denn erschienen ist Exr Maria, spiter erschien Er den auf
der StraBle Gehenden. Den elf Eingeweihten erschien Ex
erneut und sandte sie aus zu taufen, aus dem Himmel,
aus dem Er herabgestiegen und wieder aufgefahren ist,
vergewissert Er das verkiindete Wort mit vielen Zeichen.



>
Ev 06&n mapioTdpevos el 16 Ilavroxpdropt,
Kuptaxt obv 1@ Belw, Xapitwvi, Oeoxipué,
GOlaElMTwg péuvnoo TAY éxTedoVvTwy; Ayte, THY
dwTtodpopov unuyy gou xal o Xplotol UmnpéTyY
Tinwvtwy; [latep; éx mobou.

Zrixnpa Avactactua
"Hyos mA. o'

Kt’)pls, éodppaytopévou  Tol Tadov VMO TEV
Tapavopwy, mpoijAles éx Tol uvnuatos xalig étéxlng
éx Tic OcoTéxov: olx Eyvwoav mhs éoapxwlrg ol
aowpatol Zov "Ayyelot- 00x fjofovto méTE GvéTTY,
oi ¢uldooovtés Ze oTpaTidTal Guddtepa  yap
éodpaylotar Tols  épewdol. TedavépwTal O TQ
Oadpata Tols mpoaxuvoliaty év miaTel TO LUTTHpPLOY: O
avupvoliow, amédos Nulv Gyadiaow, xal 0 péya
g\eog.

Kt’)ple, al yuvaixes €dpapov eml O uvijua, Tobidely
e tov Xplotév, TOV O Aubs mabévra- xal
npogerfolioar  edpov  "Ayyehov éml  Tov  Alfov
4 ~ 4 4 1 \ 3 \
xafiuevov, T@ $6Pw xvAiobévta, xal mpds alTag
p) 4 4 b 4 < A b4 ~ ~
¢fonaoe Aéywy- Avéoty 6 Kiplog- eimate Tols nabyrals
811 GvéaTy éx vexp@v 6 awlwy Tag Puyas Rudv.

Aokaatindv
"Hyos v’

Tﬁg MaydaAyvijc Mapias ™y Tl Zwtiipog
ebayyeA{opévns éx vexp@v AvaoTtacty xal éuddvelay
dramiotodvres of Mabntal, avedilovro To T xapdiag
oxApbyv: aAAa Tois anuelolg xafomAicOévtes xal
Oaduaat, mpog TO xpuyua ATETTEANOVTO" xal ZU eV
Kopte, mpog Tov dpyidwrov avediddns Tlatépa, of ot
éxnputtov  mavtayol Tov Adyov, Toig Oavuact
mioTovpevol. A of dwTigBévres Oi° adTdv dofdlopéy
Xov TNV €x vexp@v Avaataaty, draavlpwme Kipte.

Amolutixiov Avactactyov
"Hyog mA. '

I ov quvavapyov Adyov Iatpt xal Iveduatt, Tov éx
ITapBévouv Teybévta eis cwtyplav Uiy, avupvnowuey
TIOTOl Xl TPOTKVVATWUEY" 8TL N0OOXYTE Tapxl aveADeiv
&v T4 Ztavpd xal Bavatov mopeival xal yelpatl Todg
tebveditag év Tf évodEw dvaoTdoel AUToU.

In Hertlichkeit stehend am Thron Gottes, des

Herrschers tiber alles, gedenke Kyriakos mit Chariton
dem gottlichen wund gottesfirchtigen Prediger,
unaufhérlich, o Heiliger, all derer, die dein leuchtendes
Gedenken feiern, und erweise dir liebevoll die Ehre als
Diener Christi, o Vatet.

Auferstehungsstichera
Funfter Ton

Herr, da das Grab verschlossen ward von den

Gesetzlosen, stiegst Du heraus aus dem Grabmal, wie
Du auch geboren wardst von der Gottesgebirerin. Die
unkoérperlichen Engel verstehen nicht wie Du Fleisch
angenommen hast, die Wachsoldaten sahen nicht, wie
Du erstanden bist — denn beiden waren die Sinne
verschlossen. Jenen aber, die Dich verehren, wird im
Glauben das Geheimnis wundersam geoffenbart. So
singen sie, schenke uns Freude und das grof3e
Erbarmen.

Herr, die Frauen liefen zum Grab, um Dich zu

sehen, den Christus, der fiir uns gelitten hat. Und sie
fanden einen Engel auf dem Stein sitzen, aus Furcht
wichen sie zurlick und er rief ihnen zu: Erstanden ist
der Herr, sagt es den Jingern, denn auferstanden ist Er
von den Toten, der unsere Seelen rettet.

Doxastikon
Dritter Ton

Gescholten wurden die Jinger, da sie Maria von

Magdala, welche die frohe Kunde der Auferstehung
von den Toten und die Erscheinung des Herrn
brachte, nicht glaubten, denn ihr Herz war verhirtet.
Mit Zeichen und Wunder bewaffnet, wurden sie zur
Verkiindigung ausgesandt. Doch Du, Herr, wurdest
zum Vater und Anfang alles Lichtes erhoben, sie aber
verkiinden Uberall das Wort, den sie ihnen durch
Wunder glaubhaft machten. Wir, durch sie erleuchtet,
verherrlichen Deine Auferstehung von den Toten,
menschenliebender Hert!

Auferstehungsapolytikion
Fuinfter Ton

D en mit dem Vater und dem Geist gleich anfanglosen

Logos, Der aus der Jungfrau geboren ward zu unserem
Heil, lasst uns lobpreisen und anbeten, ihr Gliubigen.
Denn es gefiel Ihm, im Fleisch das Kreuz zu besteigen
und den Tod zu erleiden und die Toten aufzuerwecken
in Seiner glorreichen Auferstehung,.
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Apolytikion des Heiligen
Funfter Ton

Als der Wiuste Birge und Engel im Leibe und

Wundertiter wurdest du erwiesen, unser gotttragender
Vater Kyriakos. Im Fasten, Wachen und Gebet hast du
die himmlischen Gnadengaben empfangen und heilst
die Kranken und Seelen allet, die sich im Glauben zu
dir fliichten. Ehre sei Ihm, der dir Kraft geschenkt hat!
Ehre sei Ihm, der dich gekront hat! Ehre sei IThm, der
durch dich die Heilungen wirkt!

Apolytikion der Kirche
Vierter Ton

Befreier der Gefangenen und Beschiitzer der Armen,

Arzt der Kranken und Verteidiger der Herrschenden,
du Triger des Siegeszeichens und GroBmirtyrer
Georg, bitte Christus, Gott, unsere Seelen zu erretten.

Kontakion
Zweiter Ton

D er Christen unfehlbare Behiiterin, stete Flrbitte

vor dem Schépfer: Uberhdre nicht das Flehen der
Stinder, sondern eile, Gitige, uns zu helfen, die wir dir
gliubig rufen. Eile dich und bitte fiir uns um Hilfe,
Gottesgebirerin und ewiger Schutz fir alle, die dich
ehren.

Prokeimenon. Funfer Ton
Du, Herr, wirst uns behiiten und uns bewahren.
Vers: Rette mich, Herr, denn der Heilige ist am Ende.

Apostellesung
2. Kor 1,21-24. 2,1-4

Briider, Gott aber, der uns und euch in der Treue zu

Christus festigt und der uns alle gesalbt hat, er ist es
auch, der uns sein Siegel aufgedriickt und als ersten
Anteil (am verheiBlenen Heil) den Geist in unser Herz
gegeben hat. Ich rufe aber Gott zum Zeugen an und
schwote bei meinem Leben, dass ich nur, um euch zu
schonen, nicht mehr nach Korinth gekommen bin.
Wir wollen ja nicht Herren Gber euren Glauben sein,
sondern wir sind Helfer zu eurer Freude; denn im
Glauben seid iht fest verwurzelt. Ich entschloss mich
also, nicht noch einmal zu euch zu kommen und euch
zu betriiben. Wenn ich euch nimlich betriibe, wer wird
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mich dann erfreuen? Etwa der, den ich selbst betrubt
habe? Und so schrieb ich, statt selber zu kommen,
einen Brief, um nicht von denen betribt zu werden,
die mich erfreuen sollten; und ich bin sicher, dass
meine Freude auch die Freude von euch allen ist. Ich
schrieb euch aus grof3er Bedringnis und Herzensnot,
unter vielen Trdnen, nicht um euch zu betriben, nein,
um euch meine Gbergrof3e Liebe sptiren zu lassen.

Evangelium
Lk 6,31-36

D er Herr sprach: Wie ihr wollt, dass euch die

Menschen tun sollen, das tut auch ihr ihnen! Wenn ihr
die liebt, die euch lieben, welchen Dank erwartet ihr
daftur? Denn auch die Sunder lieben die, von denen sie
geliebt werden. Und wenn ihr denen Gutes tut, die
euch Gutes tun, welchen Dank erwartet ihr dafur? Das
tun auch die Sunder. Und wenn ihr denen Geld leiht,
von denen ihr es zuriickzubekommen hofft, welchen

Dank erwartet ihr dafiir? Auch die Stnder leihen
Stundern, um das Gleiche zurtickzubekommen. Doch
ihr sollt eure Feinde lieben und Gutes tun und leihen,
wo ihr nichts zurickerhoffen konnt. Dann wird euer
Lohn grof3 sein und ihr werdet S6hne des Hochsten
sein; denn auch er ist giitig gegen die Undankbaren und
Bosen. Seid barmherzig, wie auch euer Vater
barmherzig ist!
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»Bietet Liebe an
,Bietet Liebe an“l Euer ,,L.ohn wird grof3 sein®, und ihr werdet ,,S6hne des Hochsten® sein, sagte der Herr. Die
Liebe fasst jedes andere Gesetz zusammen und fihrt sowohl zur ,,Ausibung des Guten® als auch zur ,,Enthaltung
des Bosen®. Sie ist keine seelische Verfassung, die auf Gegenleistung abzielt, sondern die Ubergabe unseres Willens
an Gott, damit wir, gemil3 Seinem Willen, jeden Tag unseres Lebens Liebe gegeniiber allen walten lassen, selbst
gegentiber denen, die uns feindlich gesinnt sind. Die Liebe verbindet uns mit unseren Mitmenschen und mit Gott,
der von uns ,,den Undankbaren und Bosen* erwartet, dass wir ,,barmherzig™ werden, so wie Er es ist.
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